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Pinyin

mifan

miantido

baozi

mantou

canting

cai

rou

jTrou

nidrou

yangrou

yu

xia

Xie

béiléi

doufu

mogl

shacai

tidou

Arti

Nasi

Mie

Bakpao

Roti kukus

Restoran

Hidangan/Sayur

Daging

Daging ayam

Daging sapi

Daging kambing

Ikan

Udang

Kepiting

Kerang

Tahu

Jamur

Sayuran

Kentang

Contoh Kalimat (Mandarin - Pinyin -
Terjemahan)

HKEMZAKIR. - WO xthuan chi mifan. - Saya suka
makan nasi.
fthEXRIZE %, - Ta méitian chi miantido. - Dia
makan mie setiap hari.
BEREIT—1METF, -Zdoshang wd madile yigé
baozi. - Pagi saya membeli sebuah bakpao.
W _EDZ18Sk, - Ta zdoshang chi mantou. - Dia
makan roti kukus pagi.
BAEB/TEIR. - Women qu canting chifan. -
Kita pergi ke restoran untuk makan.
PIEFHERIFIZ, - Zhé dao cai feichang haoch. -
Hidangan ini sangat lezat.
HAIZHEA, - WO bl chi zharou. - Saya tidak
makan daging babi.
BEIIFIRE. - Jirou chdo dé hén xiang. - Ayam
gorengnya harum.
XEBHFRIEEB. - Zheli de nidrou feichang nen.
- Daging sapi di sini sangat empuk.
thERIZIEER, - Taxihuan chi kao yangrou. - Dia
suka makan daging kambing panggang.
XEBERMEE, - Zhé tido yd hén xinxian. - Ikan ini
sangat segar.
Bm T —H4F, - Wodidnleyi pan xia. - Saya
memesan satu piring udang.
SEpEEKAE, - Jinwdn you méiwei de xié. -
Malam ini ada kepiting yang lezat.
BIWBREIIZE, - Haibian yéu hén duo beilei. - Di
pantai ada banyak kerang.
SEIR18RIF. - Doufu shao dé hén hdo. - Tahu
dimasak dengan sangat baik.
HEBERE. - Tangliyou mogil. - Ada jamur
dalam sup.
BEHMBIZHEI. - ME&i can dou yao chishacai. -
Setiap kali makan harus ada sayuran.
T+ FIHFRABR, - Tidou dun dé hén rawei. -

Kantano dimacal danoan hitrmhiivano maracan
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fangié

huanggua

pinggud

xiangjiao

chéngzi

putao

Xigua

ningméng
taozi

i

yingtao

youzi

tang

giaokeli

binggan

dangao

binggilin

nianai

suannai

Tomat

Mentimun

Apel

Pisang

Jeruk

Anggur

Semangka

Lemon
Persik
Pir
Ceri

Jeruk bali

Gula

Madu

Cokelat

Biskuit

Kue

Es krim

Susu

Yogurt

Kopi

Teh

i = R bt = bk b = Tl
PHIBHEHEN. - Shala li ydu fangié. - Ada tomat
dalam salad.

BEWZHEEHMN, - WO xihuan chi xinxian
huanggua. - Saya suka makan mentimun segar.
ERIMEREER. - Pinggud dui jiankang yduyi. -
Apel baik untuk kesehatan.

EER—MEEER®R. -Xiangjido shiyizhdong
néngliang shipin. - Pisang adalah makanan yang
memberikan energi.

WIS T #+. - Ta héle chéngzhi. - Dia minum jus
jeruk.

EEXT—BEE. - WS madile yi chuan putao. -
Saya membeli setangkai anggur.
EXIZFENRMAE. - Xiatian chixigua hén jiéshd. -
Makan semangka di musim panas menyegarkan.
R T Ikl - Ta yong ningméng zudle
yinliao. - Dia membuat minuman dengan lemon.

BtFREH, - Tdozi hén tian. - Persik sangat manis.
FUHAERERE, - Li zhi tébié gingshudng. - Jus pir
sangat menyegarkan.

XEARPLE RS RRIFIZ, - Zhexié yingtdo kan gilai
hén haochi. - Ceri-ceri ini terlihat lezat.
MFEEHER, - Youzi fuhan wéishéngsu. -
Jeruk bali kaya akan vitamin.
BITEEREMTRZHE, - Women zai dangao If
jiale hén duo tang. - Kami menambahkan banyak
gula ke dalam kue.

BETLUENE, - Féngmi kéyi runhéu. - Madu
dapat meredakan tenggorokan.

DRAERMNEE, - Qidokeli shiwd de zui'ai. -
Cokelat adalah kesukaan saya.

thET —8BTF. - Tamaileyi bao binggan. - Dia
membeli sebungkus biskuit.

S HEEERIZERE. - Shéngri shi changchang hui
chidangao. - Kue biasanya dimakan saat ulang
tahun.

BERIZACHHIRIER. - Xiatian chi binggilin hén
xiaoshu. - Makan es krim di musim panas sangat
menyegarkan.

FHEETER. - Nidnai fuhan gaizhi. - Susu kaya
akan kalsium.

ERinBEmH. - Suanndi youyi xiaohua. - Yogurt
bermanfaat untuk pencernaan.

fthEXE _LEBEMME, - Ta méitian zaoshang dou
he kaféi. - Dia minum kopi setiap pagi.
FEATLUFEBNIRM, - Cha kéyi bangzhu tishén. - Teh
dapat membantu menvegarkan pikiran.
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gudzhi

studashui

gingtang

hdixian tang

chaofan

chaomian

tang

jisozi

chiinjuan

tangyuan

mianbao

sanmingzhi

regou

bisa

yimian

hanbdo

shu tido

ré tang

[Engyin

Jus buah

Soda

Kaldu bening

Sup seafood

Nasi goreng

Mie goreng

Sup

Pangsit

Lumpia

Bola ketan isi

Bubur

Roti

Sandwich

Hot dog

Pizza

Spaghetti

Burger

Kentang goreng

Sup panas

Minuman dingin

R T —MIEFRT. - Tadidnle yi béi chéngzi
guozhi. - Dia memesan segelas jus jeruk.
ATKB—FRERER TR, - Shdashul shiyi zhdng
tansuan yinliao. - Soda adalah minuman
berkarbonasi.

XBEEAKIEE %, - Zhé wan gingtang weéidao
gingdan. - Kaldu bening ini rasanya ringan.
BEEHBEITME, - Hixian tang [l you xia hé ya.
- Sup seafood berisi udang dan ikan.

s T—19¥iR. - Ta didnle yifén chaofan. - Dia
memesan seporsi nasi goreng.

K ETRATIAE WAY\Z, - Chdomian shijiebian
changjian de xidochi. - Mie goreng adalah jajanan
yang umum dijumpai di pinggir jalan.

XBEAIEE B, - Zhé wan tang féichang
nuanhuo. - Sup ini sangat hangat.
RFEHPEEHEM. - Jidozi shi Zhonggud
chuantong shipin. - Pangsit adalah makanan
tradisional Tiongkok.

E%1RMe. - Chinjuan hén cui. - Lumpia sangat
renyah.

TEWHIFENIEZAE. - Yuanxiao jié shi women chi
tangyuan. - Pada Festival Tangyuan, kita makan
bola ketan.

PRIIMEE—HM. - Zdocanshitachangheyi
wan zhou. - Saat sarapan, dia sering minum
semangkuk bubur.

WET — M HENEE. - Ta maile yige xinxian de
mianbao. - Dia membeli roti segar.
BF#EIZ=8A, - WOmen wiican chi
sanmingzhi. - Kita makan sandwich untuk makan
siang.

TELLT|IMIAEAI, - Zai bisai xianchang mai
regdu. - Di lokasi pertandingan dijual hot dog.
fthEIRIZLLFE, - Ta xihuan chi bisa. - Dia suka
makan pizza.

BERIIZEME. - Wancan women chiyimian. -
Untuk makan malam, kita makan spaghetti.
NEBBRERREK, - Hanbiobao péishl tido
hé&n méiwei. - Burger dengan kentang goreng
sangat lezat.

fthEWIZE SR, - Taxihuan chishl tido. - Dia suka
makan kentang goreng.

HRLKRKSEBHAZREFR. - Hanléngtianqilihé re
tang hén shufu. - Minum sup panas sangat nyaman
di cuaca dingin.

BEXEIEAR. - Xiatian chang hé |&ngyin. - Di
musim panas, sering minum minuman dingin.
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FREEE

ERET

(L

AR

REES

Vo

guotie

shaobing

doujiang

youtido

fantuan

gali fan

shousi

tianfulud

lamian

suanla tang

mapé doufu

gongbao jiding

zhaji

héijiao nialit

tangcu liji

hongshao rou

dun tang

kaoya

jianjido

Pangsit goreng

Roti panggang

Susu kedelai

Cakwe

Bola nasi

Nasi kari

Sushi

Tempura

Mie tarik

Sup asam pedas

Mapo tofu

Ayam Kung Pao

Ayam goreng

Sapi lada hitam

lga asam manis

Daging merah
(rebus)

Sup rebus

Bebek panggang

Pangsit goreng

setengah digoreng

IR RAENIZ, - Gubtié shi Béijing de ming
xidochl. - Pangsit goreng adalah jajanan terkenal di
Beijing.

bR EIZEBFFT IR, - Ta zaocan chishaobing hé
doujiang. - Dia sarapan dengan roti panggang dan
susu kedelai.

B¥EBEEEF. - Doujiang fuydu yingyang. - Susu
kedelai sangat bergizi.

HEMTREBEHFEE, - Youtido hé doujiang shi
chuantodng zaocan. - Cakwe dan susu kedelai
adalah sarapan tradisional.

REEBEERENEM. - Fantudn tongchang zai
zdocan shi shiyong. - Bola nasi biasanya dimakan
saat sarapan.

ENEETERMHMIER, - Yindu canting chang
tigong gali fan. - Restoran India sering
menyediakan nasi kari.

BEBERETIZHES. - WO qu Ribén canting cht
shousi. - Saya pergi ke restoran Jepang untuk
makan sushi.

KAFZAARFER, - Tianfulud shi Ribén tese
cai. - Tempura adalah masakan khas Jepang.
REWMIZABENIIE. - WO xithuan chire
téngténg de lamian. - Saya suka makan mie tarik
yang panas.

ERERZKIERER, - Suanla tang weidao néngyu. -
Sup asam pedas rasanya kuat.

FETERE/I%. - Mapd doufu hén ydu Chuadn
wei. - Mapo tofu memiliki rasa khas Sichuan.

BB THE+ R, - Gongbdo jiding lawei shizd. -
Ayam Kung Pao sangat pedas.
VERBIZECKRAEREERRE. - Zhaji ch qilai feichang
sticul. - Ayam goreng terasa sangat renyah.
EHFHIORERE, - Héijiao nidlit kéugan jijia. -
Sapi lada hitam memiliki tekstur yang luar biasa.
REREERZ/AKREE, - Tangcu liji shénshou
xiaopéngydu xi'ai. - Iga asam manis sangat disukai
anak-anak.

LTJRAIKIERES, - Hongshao rou weidao néngyu.
- Daging merah ini rasanya kuat.
IEHBENE AR NS, - Dun tang xiyao man
hud zh ji ge xidoshi. - Sup rebus memerlukan
waktu beberapa jam dengan api kecil.

JtrERSEEMKEE, - Béijing kdoya se xiang wei
jujia. - Bebek panggang Beijing sangat terkenal.
RIRIMNfE R, - Jianjido wai cui, li nén. - Pangsit
goreng ini renyah di luar dan lembut di dalam.

KREERETEB. - Shuijido shi chuanténg
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shuijiao

hongdou tang

lidou tang

chdo gingcai

zhéng ya

chao xiarén

chao dan

zhongcan

zizhlican

kuaican

sushi

haixian

zaocan

wulcan

wancan

dianxin

xiaocht

jiang

paocai

Pangsit rebus

Sup kacang merah

Sup kacang hijau

Sayur tumis

lkan kukus

Udang tumis

Telur orak-arik

Masakan Barat

Masakan Tiongkok

Prasmanan

Makanan cepat
saji

Makanan
vegetarian

Makanan laut

Sarapan

Makan siang

Makan malam

Kudapan/Dim sum

Jajanan kecil

Saus

Kimchi/Acar

chunjie shipin. - Pangsit rebus adalah makanan
tradisional Tahun Baru Imlek.

I HEMARL. - Hongdou tang tidn ér bu ni. -
Sup kacang merah manis namun tidak terlalu
berminyak.

BEHEEREN, - Ludou tang zai xiatian chang
chi. - Sup kacang hijau sering dimakan di musim
panas.

I EFE BN, - Chdo gingcai jiandan you
jiankang. - Sayur tumis itu sederhana dan sehat.
ZBRFTANEEE, - Zhéng yd bdochile ya de
xianméi. - lkan kukus mempertahankan
kesegarannya.

YPEMZINT mEE, - Chdo xiarén jidle dian jiang si.
- Udang tumis diberi sedikit jahe.
MERREMNITFERE. - Chdo dan shizdocan de
hao xuanzé. - Telur orak-arik adalah pilihan
sarapan yang baik.

HINSHBEIZFER. - Women jinwdn qu chi xican. -
Malam ini kita akan makan masakan barat.
PEHREEM, - Zhongcan jiangjit sé xiang wei.
- Masakan Tiongkok mengutamakan warna,
aroma, dan rasa.

ARIRIERMEBBIE. - Najia fandian tigong
zizhucan. - Restoran itu menyediakan prasmanan.
HREBRHBEEFERE, - Kuaican suiran fangbian
dan bu jiankang. - Makanan cepat saji meskipun
praktis tidak sehat.

LV FEXEIZEE, - Tajiha méitian dou chi
sushi. - Dia hampir setiap hari makan makanan
vegetarian.

HKEWRIZEEE, - WO xihuan chi hdixian. - Saya
suka makan makanan laut.
BRIZEHF—XREMWT/E. - Zaocan chidé hao,
yitian jingshén shizu. - Sarapan yang baik
membuat semangat sepanjang hari.
FENEHENEFZRBE. - WUican shijian women
qu xuéxiao shitang. - Saat makan siang, kita pergi
ke kantin sekolah.

MERRIIEE. - Wancan hou wémen sanbu. -
Setelah makan malam, kita berjalan-jalan.
WEIRIZ=C - Ta xihuan chidianxin. - Dia suka
makan kudapan.

&’ LBIRZ/\Z, - Yeshishangyou hén dud
xiaocht. - Di pasar malam, ada banyak jajanan.
XHRERIESHE. - Zhe pingjiang hén shihé ban
mian. - Saus ini cocok untuk dicampur dengan mie.
HEIRIZAF, - Ta xihuan chi paocai. - Dia suka
makan kimchi.



Memesan &, MESSRETIE? - Qingwen, nin zhinbéi
100 =& didncan didncan le ma? - Permisi, apakah Anda sudah siap
makanan
memesan makanan?



